
1. Installation and Getting Started

1. Installation et premiers pas

This unit is designed for freestanding 
installation and indoor use only.

Installing the Stainless Steel Handle

Installation de la poignée en acier inoxydable

IMPORTANT

IMPORTANT :

Before connecting the 
unit to a power source, 
let it stand upright for 
approximately 24 hours.

Avant de brancher 
l’appareil sur une source 
d’alimentation, laissez-le 
reposer en position verticale 
pendant environ 24 heures.

This will reduce the possibility 
of a malfunction in the cooling 
system from handling during 
transportation.
Clean the interior surface with 
lukewarm water and a soft 
cloth.

Ceci réduira le risque de mauvais 
fonctionnement du système de 
refroidissement résultant de la 
manipulation pendant le transport.
Nettoyez la surface intérieure avec 
de l’eau tiède et un linge doux.

2. Capacity and Storage

3. Temperature setting
Control Panel

MODEL / MODÈLE / MODELO:
VTBC108L01SS

•	 Includes 2 large beverage shelves and 1 small beverage 
shelf, that can be used as a half or full-sized shelf to provide 
versatile storage options tailored to your needs. Please do 
not pull out the shelves when loaded.

•	 Depending on how the cans are placed, you can store 
approximately 108 cans. 
*Note: VTBC108L01SS cans storage capacity is based 
on standard 12 oz cans. Storing mineral water bottles or 
different size cans will influence the capacity of your 
appliance.
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QUICK START GUIDE

GUIDE DE DÉMARRAGE RAPIDE

GUÍA DE INICIO RÁPIDO

BEVERAGE COOLER - Approximately 108 Cans (English)

REFROIDISSEUR DE BOISSONS - Environ 108 Canettes (Français)

•	 For freestanding installation, allow 5 inches of space 
between the back and sides of the appliance, and 

unlimited clearance at the top of the beverage cooler 
are suggested to ensure proper air circulation to cool 
the compressor and condenser. 

1.	 Pull away the door gasket in the area where 
the handle is to be installed on the left side as 
shown in Illustration #1. The gasket is easily 
displaced by hand, no tools are necessary.

2.	 Align the handle with the screws installed. 
Tighten the screws using a Phillips head 
screwdriver until the handle sets both flush and 
secured tightly against the door frame. (DO NOT 
over tighten as this will cause damage to the 
handle assembly).

3.	 Replace the door gasket to its original position.

1.	 Tirez sur le joint de porte, pour accéder à 
l’espace ou la poignée va être montée, à gauche, 
comme indiqué dans l’Illustration #1. Le joint 
se retire facilement à la main, aucun outil n’est 
nécessaire.

2.	 Alignez la poignée avec les vis pré-installées. 
Serrez les vis à l’aide d’un tournevis criciforme 
jusqu’à ce qu’elles soient fixées et que la poignée 
soit ajustée et solidement fixée au cadre de la 
porte (ne pas trop les serrer pour ne pas risquer 
d’endommager l’ensemble de la porte). 

3.	 Replacez le joint de porte dans sa position 
originale.

•	 You can press and hold the button           for 3 seconds while 
the unit is unlocked to select the temperature display 
setting from Fahrenheit to Celsius; the temperature display 
window will appear blue. The temperature range is 3°C-18°C 
(37°F-65°F).

•	 Your unit is equipped with an automatic Control Panel Lock 
function.

•	 Press and hold the           button for 3 seconds to unlock the 
control panel. You will hear a “BEEP” sound once more to 
alert you that the control is now active.

•	 You can set the temperature by pushing the (UP)          or 

(DOWN)          buttons on the control panel.

Product Dimensions: 
17 W x 19 D x 33 H in

5 IN 5 IN

5 IN
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ENFRIADOR DE BEBIDAS - Aproximadamente 108 Latas de Bebidas (Español)

1. Instalación y operación

3. Ajuste de temperatura

2. Capacidad y almacenamiento

•	 Para una instalación independiente, deje 12.7 cm (5 
pulgadas) de espacio entre la parte posterior y los 
lados del electrodoméstico y se sugiere un espacio 
libre en la parte superior del enfriador de bebidas 
para garantizar una circulación de aire adecuada 
para enfriar el compresor y el condensador. 

•	 Puede presionar y mantener pulsado el botón          durante 
3 segundos mientras está desbloqueado para seleccionar 
la configuración de la pantalla de temperatura de 
Fahrenheit a Celsius, y la ventana de visualización 
de temperatura aparecerá de color azul. El rango de 
tempertura es 3°C-18°C (37°F-65°F).

•	 Su unidad está equipada con una función de bloqueo 
automático del panel de control. 

•	 Presione y mantenga presionado el botón          durante 3 
segundos para desbloquear el panel de control. Escuchará 
un sonido “pitido” una vez más para alertarle que el control 
está activo.

•	 Puede ajustar la temperatura presionando los botones 
(ARRIBA)           o (ABAJO)           en el panel de control. 

•	 Incluye 2 estantes grandes para bebidas y 1 estante 
pequeño, que se puede utilizar como estante de media 
altura o de altura completa, para ofrecer opciones 
de almacenamiento versátiles adaptadas a tus 
necesidades. No retire los estantes cuando estén llenos.

•	 Según cómo se coloquen las latas, puede almacenar 
alrededor de 108 latas. 
*Nota: La capacidad de almacenamiento de latas del 
modelo VTBC108L01SS se basa en latas estándar de 
12 oz. El almacenamiento de botellas de agua mineral o 
de latas de tamaños diferentes influirá en la capacidad 
de su aparato.

3. Réglage de la température
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2. Capacité et stockage
•	 Comprend 2 grandes étagères à boissons et 

1 petite étagère, qui peuvent être utilisées 
comme étagère demi-taille ou pleine taille, 
offrant ainsi des options de rangement 
polyvalentes adaptées à vos besoins. Veuillez 
ne pas sortir les étagères lorsqu’elles sont 
chargées.

•	 Selon la façon dont les canettes sont placées, 
vous pouvez stocker environ 108 canettes. 
* Remarque : canettes VTBC108L01SS la 
capacité de stockage est baséesur les 
canettes standard de 12 oz. Le placement des 
bouteilles d’eau minérale ou des canettes de 
tailles différentes influenceront la capacité de 
votre appareil.

Dimensions du produit : 
43.18 W x 48.26 D x 83.82 H cm

Dimensiones del producto: 
43.18 W x 48.26 D x 83.82 H cm

Panneau de contrôle

Importante:

Pannel de control

12.7 CM 12.7 CM

12.7 CM

12.7 CM 12.7 CM

12.7 CM

Esta unidad está diseñada para una 
instalación independiente y solo para 
uso en interiores. 

Instalacion de la manija de acero inoxidable

1.	 Separa el sello del posterior de la puerta 
(Mostrado en la ilustración # 1). El sello 
se desplace fácilmente sin necesidad de 
utilizar herramientas.

2.	 Alinee la manija con los tornillos 
instalados.  Usando un destornillador de 
cruz (Philips), apriete los tornillos hasta 
que estén apretados y la manija esté fijo y 
seguro en posición.

3.	 Vuelve el sello a su posición original.

Antes de conectar el 
aparato a una fuente 
de alimentación, déjelo 
reposar en posición 
vertical durante 
aproximadamente 24 
horas.

Esto reducirá la posibilidad 
de un mal funcionamiento 
del sistema de refrigeración 
debido a la manipulación 
durante el transporte.
Limpie la superficie interior 
con agua tibia y un paño suave.

•	 Vous pouvez appuyer et maintenir le bouton pendant 
3 secondes pendant que vous êtes déverrouillé pour 
sélectionner le réglage de l’affichage de la température 
de Fahrenheit à Celsius, et la fenêtre d’affichage de la 
température apparaîtra bleue. La gamme de température 
est 3°C-18°C (37°F-65°F).

•	 Votre appareil est équipé d’une fonction de verrouillage 
automatique du panneau de commande.

•	 Appuyez et maintenez le bouton          pendant 3 secondes 
pour déverrouiller le panneau de commande. Vous 
entendrez un “bip” sonore une fois de plus pour vous avertir 
que le contrôle est maintenant actif.

•	 Vous pouvez régler la température en appuyant sur 
les boutons (HAUT)          ou (BAS)         du panneau de 
commande.

•	 Pour une installation autonome, Prévoyez 12.7 
cm (5 pouces) d’espace entre l’arrière et les 
côtés de l’appareil, et un jeu illimité en haut 
du refroidisseur de boissons, pour assurer une 
circulation d’air appropriée pour refroidir le 
compresseur et le condenseur. 

Cet appareil est conçu pour être installé 
de façon autonome et être utilisé à 
l’intérieur uniquement. 

El Sello

Tornillos cruzados

Tornillo de cabeza cruzada1 2

3 La manija4

Ilustración #1 Ilustración #2


